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_ BUREAUX |

() CLOISONNES
Partitioned offices
BUREAUX
INDIVIDUELS

Individual offices

BUREAUX
OUVERTS

Open-plan offices

() SALLES DE REUNION

Meeting rooms

ACCUEIL Reception area

ESPACES DE DETENTE

Relaxation areas
@ TISANERIES Tea corers

TERRASSES Balconies

CIRCULATIONS
@ VERTICALES

Lifts and stairs

SANITAIRES

Washrooms

() ARCHIVES

Archives

5 637 m?

ETAGE COURANT CLOISONNE* (3+3)

5,637 sq.m. partitioned floor* (G+3)
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Postes en bureaux cloisonnés
Workstations in partitioned offices

5 | 1pers. person

4 | 2pers. people

11 | 3pers. people

44 | bopers. people

2 | 5opers. people

152
Postes en bureaux ouverts
Workstations in open-plan areas

RUE HENRI SAINTE-CLAIRE DEVILLE
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Salles de réunion
Meeting rooms

3 | T4 pers. people
3 | 12 pers. people
1 | 10 pers. people
5 | 8pers. people

7 Tisaneries Tea comers
1 Accueil? PErS. Two-person reception desk
10 Reprographies/Archives

Copy areas/ Archives

11 Espaces détente Relaxation areas
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RUE HENRI SAINTE-CLAIRE DEVILLE

430

Effectifs
Capacity

ETAGE COURANT OUVERT** (-3

Open-plan floor* (6+3)

300
Postes en bureaux ouverts
Workstations in open-plan areas

128

Postes en bureaux cloisonnés
Workstations in partitioned offices

7 | 1 pers. person
4 | 7pers. people
3 | 3pers. people
26 | 4 pers. people

13

Salles de réunion
Meeting rooms

4 | 14 pers. people

5 | 12 pers. people

3 | 8pers. people

1 | 6pers people

7 Tisaneries Tea comers

1 Accueil PErsonnes fwo-person reception desk

10 Reprographies/Archives

Copy areas /Archives

9 Espaces détente Relaxation areas
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Performances techniques

GENERAL

- Immeuble de bureaux d'environ 42 200 SUBL
(superficie totale utile)

- Environ 43 000 m2 SP (surface au sol)

- RDC/ 1% étage - hall/ auditorium avec 199 places
couvrant une superficie de 540 m?

- RDC: restaurant et cafétéria d'environ 2 420 m?

- 1% étage : salle de fitness d'environ 270 m?

- Sous-structure : plomberie / chauffage /
zone sanitaire avec installations du site (vestiaires
pour hommes et femmes, salle polyvalente
avec point d'eau) d'environ 100 m2

- Garage de stationnement couvrant 4 niveaux
de sous-sol avec une capacité de 870 places
de parking et 100 espaces moto

- Circulations verticales et toilettes

dans le noyau central

2,70 m de hauteur de plafond libre et continue

ACCES

- Halls d'entrée sur la rue Henri Sainte-Claire Déville

- Les aires de stationnement pour vélos au ROC,
sont accessibles depuis a voie publigue

- Les aires de Livraison extérieures sont agencées
et accessibles depuis (a voie publique

- Le parking est accessible par une double rampe
“entrée / sortie”

DIVISIBILITE

- L'immeuble de bureaux est congu pour étre divisé
horizontalement en 3 lots commerciaux
(Lot A=A1+A2, Lot B=B1+B2, Lot C=C1+C2)
a tous les niveaux permettant une variété
de combinaisons pour l'allocation de L'espace

DIMENSION DE
I’ESPACE D’UN
BUREAU

- La taille du batiment est concue pour accueillir
2 800 personnes dans les bureaux

PROGRAMME
ENVIRONNEMENTAL

Certification visée : CERTIVEA Haute Qualité
Environnementale (label Effinergie + ®] et BREEAM
Nouelle Construction Internationale 2013 (niveau
“Excellent”)

TRAVAUX
STRUCTURELS

- Surcharge d'exploitation des sols
pour les bureaux 350 kg /m? (dont 100 kg /m?
pour le cloisonnement), garage de stationnement
250 kg /m2, zone de livraison 1 000 kg /m?,
salles de maintenance / archives / cuisine /
salle @ manger/ auditorium / fitness 500 kg /m2,
terrasses accessibles 150 kg /m?

- Toit comprenant des terrasses techniques
inaccessibles et des terrasses plantées (niveau
plancher surélevé au dernier étage) avec un
systeme d'étanchéité mixte autoprotégé (bitume
élastomere + asphalte gravillonné)

- Terrasses accessibles avec étanchéité mixte
traditionnelle protegées par des rebords en bandes
de bois solides

FACADES

- Facade vitrée avec rebords de fendtre a 47 cm

- Six types de fagades différents avec menuiseries
externes variées en thermo laqué, sections
en aluminium avec protection thermique et des
gléments de facade en bois

- Protection solaire des fagades par pare-soleils
automatiques réglables en aluminium

- L'ouverture et la fermeture des stores extérieurs
sont controlées par la direction technigue
du batiment, en fonction de Uensoleillement
sur chague facade

- Systeme de nettoyage de facade partiellement
automatique

GESTION TECHNIQUE
DU BATIMENT

- Une équipe technigue du batiment assurera
la gestion et veillera au bon fonctionnement
de 'éguipement technique, a partir d'un poste
de controle.

ELECTRICITE

- L'alimentation électrique normale est fournie
en double détournement par ERDF & HTA 20 kV
(ou 15 kV), dans un poste de livraison

- Les installations de services généraux et surfaces
louées seront fournies avec 230/ 400 V.,
de a sous-station privée avec un ou plusieurs
transformateurs privés de 20 kV (ou 15 kV) /400 V
de puissance

- Conformément a Uarticle PS20, un générateur
de sécurité est installé dans le parking pour plus
de 500 véhicules

- Un groupe électrogene de secours,
d'une puissance de 1 200 kVA, est installé dans
une piece spéciale au niveau du premier sous-sol,
combiné avec un réservoir de carburant
d'une capacité permettant 72 heures d'autonomie,
arbre vertical pour le conduit d'évacuation,
ventilation supérieure et inférieure dans la salle
des générateurs, systeme de refroidissement
du générateur avec refroidisseur sec sur le toit

- Deux onduleurs (N+1) d'une puissance de 80 kVA
et 30 minutes d'autonomie, y compris un panneau
central de distribution haute qualité (TGHQ)
et un panneau secondaire de distribution
haute qualité (TDHQ) pour chague niveau

- Distribution des prises électriques a travers un
collecteur par poste de travail, équipé de: -3 PC 2
X10/16 A+T, 2 prises de réserve, 1 connecteur pour
('alimentation du collecteur, 1 différentiel 30 mA
(dans le cas d'une distribution en trois phases)

— Points de recharge pour les véhicules électrigues
ou hybrides au sous-sol

ECLAIRAGE

- Plafonds équipés de détecteurs multifonction
infrarouge ou radiofréquence qui détectent
la lumigre et mesurent sa force pour adapter
Uintensité de a lumiére artificielle selon
(a quantité de lumiere naturelle

- Bureaux: lumiéres LED encastrées dans le faux
plafond, niveau d'éclairage moyen 300 Lux/ m2

- Zones de circulation: niveau de lumiére
de 150-300 Lux/ m2

- Auditorium : éclairage ambiant réglable, niveau
d'éclairage moyen 300 Lux/m?2 avec éclairage LED
et/ ou appliques murales

- Salle de fitness : controles individuels dans chaque
pice, niveau d'éclairage moyen 300 Lux/ m2

Sanitaires : éclairage moyen niveau 200 lux/m?
Parking : combinaison de lumitre permanente

et détecteur de mouvement, 100 Lux/m?

dans les zones de circulation, 50 lux/m? minimum
dans les parkings.

Couloirs / cantine du personnel / cafétéria -
éclairage moyen niveau 300 lux/m?

Extérieur : feux de démarcation dans le patio

le long des chemins : 20 lux, lumiéres pointant
sur la facade et Uentrée de livraison

SECURITE

- Contacts sur les ouvertures donnant acces

a U'extérieur du batiment

- Surveillance par caméras vidéo en couleur
- Controle d'acces via des badges magnétiques
- Visiophones entre le poste de controle et la zone

de livraison / Uentrée principale / 'entrée du parking

PRE-CABLAGE
ZONES PRIVEES

- Chemins de cables des opérateurs locaux pour

les données des futurs utilisateurs de réseau
(ouvertures d'acces et chemins de cables
horizontaux et verticaux)

- Réserve de trois espaces suffisants pour trois

réseaux de données par niveau, de R+1a R+7

VENTILATION
AIR CONDITIONNE

Conditions internes de base : Hiver 19 °C NC,

Fté 26 °C NC

Les tolérances de température sont de +/- 1 °C
(1/2 °C pour le hall et les paliers a chaque étage)
Taux minimal d‘air propre circulé pour les bureaux :
25 m*/h par personne, basé sur 1 pers/ 13,7 m?
de surface

Taux minimal d'air propre neuf pour les salles
amanger : 30 m*/h par occupant basé sur 726
sieges

Pieces entierement ventilées avec de 'air frais
provenant de Uextérieur

Les bureaux sont traités par un systeme

de chauffage / plafonds réfrigérés avec un réseau
de 4 tuyaux (eau chaude dans les deux sens, eau
froide dans les deux sens) situé dans les zones

de circulation privées

Chaque cadre d'une fagade (1,35 m) est constitué
de dalles de faux plafond en acier "actives”,
connectées les unes aux autres par des tuyaux

et alimentées par un réseau de 2 tuyaux distribuant
eau chaude ou froide

Les pieces avec une pollution spécifique telles
que les sanitaires sont équipées d'un systeme
d'extraction spécifique de ventilation mécanique

- Les parkings sont ventilés mécaniquement,
les ventilateurs résistent au feu pendant 7 heures
a 400 °C pour les niveaux de sous-sol -1 et -2
(pas de gicleur) et pendant 2 heures & 200 °C pour
les niveaux de sous-sol -3 et -4 (avec des gicleurs)
- La fumée est évacuée des étages dans un systeme
“mixte” basé sur l'instruction technigue n°® 246
de la régulation ERP sur les compartiments
en plan ouvert

EQUIPEMENT
POUR LA PROTECTION
CONTRE LE FEU

- Des extincteurs sont situés dans les parties
communes et les salles de maintenance
du batiment et sur les plans de sécurité

- Chaque cage d'escalier de la superstructure
est équipée d'un conduit de maintenance distinct;
chaque conduit a un dispositif d"alimentation
menant & la facade du batiment

~ A partir du 3 sous-sol, un systéme d‘arrosage
extincteur de feu est installé dans le garage

PLAFONDS

- Plafond suspendu en dalles métalliques perforées
avec section perpendiculaire entre chaque cadre
de 1,35m dans les bureaux, les zones de circulation
et de service des ascenseurs sur les paliers

- Hauteur du sol au plafond dans les bureaux
et leurs zones de circulation: 2,70 m + 7 ¢cm

- Contenant métallique autoportant avec une hauteur
minimum de 2,40 m dans les installations sanitaires

~ Plafonds ECOPHON HYGIENE sur cadres visibles
dans (a cuisine et (a salle a manger

MENUISERIE INTERNE

- Hauteur des portes intérieures: 2,20 m
en zone d'occupation compléte en superstructure
et 2,04 m ailleurs

- Les escaliers auront des mains courantes
en acier peint

- Balustrade autour de la terrasse d'entretien
supérieure, en tube d'acier avec rails horizontaux
thermo laqués

- Balustrades sur les terrasses accessibles du 7°™
étage et terrasses en retrait sur les différents
étages, faites en tube d'acier thermo laqué

- Portes d'accés au garage et zone de livraison :
portes basculantes automatigues en acier
galvanisé, finition en peinture thermo laguée
ou plastifiée, avec mécanisme électrique controlé
par lecteurs de badges, temps d'ouverture < 15 sec.

- Bureaux et zones de circulation équipés d'un faux
plancher de 30 mm d'épaisseur en aggloméré
recevant une feuille dacier sur b cotés, format

600 mm x 600 mm, placé sur cylindres réglables
en hauteur, sans cadre, assurant un plénum
technique de 120 mm (+/- 10 mm) en hauteur

- Planchers peints avec un manteau de plénum
sous le faux plancher s'élevant jusqu'a (a plinthe,
manchon de cable pour pelle a poussiére,
1 par poste de travail

- Sur ce faux plancher, moquette composée
de carreaux de 50 cm x 50 cm, classée U3P3,
antistatique

- Sol en céramique gres format 30 cm x 30 cm
ou 30 cm x 60 cm dans les sanitaires

- Les planchers de cuisine seront couverts
de carreaux de céramigue grés antidérapants
posés sur un plancher scellé

ASCENSEURS

- Performance de la batterie en superstructure :
nombre de personnes transportées en b minutes
entre 11 % et 15 % ; temps d'attente maximum
sous 35 secondes ; capacité maximale
de l'ascenseur 80 %

- 3 batteries principales quadruplex :
charge 1 275 kg, vitesse 1,6 m/ sec, niveaux servis
RDC a R+7, taille de La porte sur latterrissage
largeur 1,10 m/ hauteur 2,30 m, ouverture centrale

— Lift Simplex : charge 1 000 kg, vitesse T m/sec.
niveaux servi ROC & R+7, taille de la porte
sur la largeur de L'atterrissage 0,90 m / hauteur
2,30 m, ouverture centrale

- Ascenseurs de service : charge 1 600 kg, vitesse
1 m/sec, niveaux desservis ROC & R+7,
taille de la porte sur (a largeur de 'atterrissage
0,90 m/hauteur 2,10 m, ouverture latérale

- Ascenseurs parking et garage : charge 800 kg,
vitesse 1 m/sec, niveaux desservis SS4 a ROC,
taille de la porte sur U'atterrissage largeur
0,90 m/hauteur 2,10 m, ouverture centrale

EXTERIEUR

- Toit avec systeme SOPRANATURE

- Patio central avec des arbres, des arbustes
et des plantes vivaces, des sentiers pédestres,
des terrasses, et un éclairage de sécurité

- Arbustes et arbres entourant le batiment
avec systeme de gicleurs automatigues
et un décor de roche paysagée

- Devant le batiment, allée pavée en pierres
naturelles et zones plantées, fontaine décorative
dans U'espace adjacent a l'allée

- Installations de sécurité pour ['acces des véhicules
et des piétons compris dans la sécurité du site,
incluant des palissades de sécurité et des portes
entourant l'opération

- Terrasses sur les différents étages avec du bois
naturel ou terrasses en composite
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Specifications

PROGRAMME

- Office building of around 42,200 SUBL
(total Lettable floor area)

- Around 43,000 m? SP (floor area)

- Ground floor/first floor: foyer / auditorium with
199 seats covering a surface area of 540 m2

- Ground floor: restaurant & cafeteria
of around 2,420 m?

- Tsfloor: fitness area of around 270 m?

~ Substructure: plumbing/heating/sanitary area with
site facilities (men's and women's cloakrooms,
multi-use hall with water point) of around 100 m?

- Parking garage covering 4 basement levels with
a capacity of 870 car parking spaces
and 100 motorcycle spaces

- Vertical circulations and toilets in central core

- 2.70m free and continuous ceiling height

ACCESS

Entrance halls in rue Henri Sainte-Claire Déville

- Bicycle parking areas on the ground floor,
accessible from the public road

Outside delivery bays are organised and accessible
from the public thoroughfare

- The parking garage can be accessed via a dual
"entrance/exit" ramp

DIVISIBILITY

- The office building is designed to be divided
horizontally into 3 commercial lots
(Lot A= AT + A2, Lot B =B1+ B2,
Lot C = C1 + C2) on every level enabling a variety
of combinations for the space allocation

TABLE OF OFFICE
SPACE

- The size of the building is designed to
accommodate 2,800 people in the office spaces

434

ENVIRONMENTAL
PROGRAMME

- Application for the High Environmental Quality
certification from CERTIVEA (label Effinergie + ®)

- Aim to obtain certification under the BREEAM
International New Construction 2013 reference
(level “Excellent”)

STRUCTURAL WORK

- Operating load of floors for offices 350 Kg/m?
(of which 100 Kg/m? for partitioning),
parking garage 260kg/m?, delivery area
1,000 Kg/m2, maintenance rooms/archives/

kitchen/dining room/auditorium/fitness 500 kg/m?,

accessible terraces 150 Kg/m?
- Roof consisting of inaccessible maintenance
terraces & planted terraces (raised floor level
on top floor] with self-protecting mixed sealing
system (elastomer bitumen + gravelled asphalt)
- Accessible terraces with traditional mixed sealing
system protection by planking on blocks of solid
wood strips

FACADES

- Glazed facade with window sill at 47 cm

Six different facade types with different external

joineries consisting of thermo lacquered

aluminium sections with thermal bridge protection

and wooden facade elements

- Solar protection of facades through automatic
adjustable sun blinds in aluminium

- Opening and closing of external blinds are
controlled by the technical building management,
according to the sun on each facade

- Partially automatic facade cleaning system

TECHNICAL BUILDING
MANAGEMENT

- Atechnical building management team will ensure
management and operation of certain technical
equipment in the building from a control post

ELECTRICITY

- Normal electricity supply is provided in dual
diversion by ERDF at HTA 20 kV {or 15 kV), ending
in a delivery substation

- General services installations and rented areas
will be supplied with 230/400 V, from
the private substation with one or more private
transformers of 20KV (or 15 kV)/ 400V
of power capacity

- In accordance with article PS20, a safety generator
is installed for the parking garage accommodating
over 500 vehicles

- A spare generator, with power of 1,200 kVA,
is installed in a special room at the first basement
level, combined with a fuel tank of dimensions
allowing 72 hours of autonomy, vertical shaft
for the exhaust duct, upper and lower ventilation
in the generator room, generator cooling system
with dry cooler on the roof

~ Two inverters (N+1) with power of 80 kVA and
30 minutes of autonomy, including a high quality
master distribution panel (TGHQ) and secondary
high quality distribution panels (TDHQ)
for each level

- Distribution of electrical outlets through one
manifold per workstation, equipped with:
-3PC2XT0/16 A+T, 2 reserve sockets,

1 connector for supply from the manifold,
1 differential 30 mA (in the case of three-phase
distribution)

- Recharging points for electric or hybrid vehicles
in the basement area

LIGHTING

- Multifunction infrared or radiofrequency ceiling
sensors that detect the light and measure its
strength to adapt the intensity of the artificial
light according to the amount of natural light

- Offices: LED lights inset into the false ceiling,
average lighting level 300 lux/m?

- Circulation areas: light level from 150-300 lux/m?

- Auditorium: Adjustable ambient lighting, average
lighting Level 300 Lux/m2 with LED spot lighting
andfor wall sconces

Fitness room: Individual controls in each fitness
room, average lighting level 300 lux/m?

Sanitary facilities: average lighting

level 200 lux/m?

Parking garage: combination of permanent light
and motion sensor, 100 Lux/m? in circulation areas,
50 Lux/m2 minimum in parking areas

Halls/Staff Canteen/Cafeteria: average lighting
level 300 lux/m?

Outside: demarcation lights along the outside
pedestrian paths in the patio: 20 Lux, lights on hall
facade and delivery entrance

SECURITY

Contacts on openings giving access to the outside
of the building

Surveillance by colour video cameras

Access control via magnetic badges

Videophones between the command post room
and delivery area/main entrance/parking garage
entrance

PRE-CABLING
PRIVATE AREAS

- Cable trays from local operators to future data

netwark patching users (access openings and
horizontal and vertical cable trays)

- Reserve of three spaces sufficient for three data

network patching rooms per level, from GF+1
to GF+7

VENTILATION
AIR CONDITIONING

Basic internal conditions: Winter 19°C NC,
Summer 26°C NC

Temperature tolerances are +/-1 °C

(1/-2°C for the hall and the landings on each floor)
Minimum rate of new clean air for offices: 26m/h
per person, based on Tpers/13.7m? of floor surface
area

Minimum rate of new clean air for dining areas:

30 m¥h per occupant based on 726 seats at table
Rooms ventilated completely with fresh air from
the outside

Offices are treated by a system of heated/chilled
ceilings with a network of 4 pipes (hot water

in both directions, cold water in both directions)
located in the private circulation areas

Each frame of a facade (1.35 m) consists

of "active” steel false ceiling slabs, connected

to each other with hoses and supplied from

the circulation by a network of 7 pipes distributing
hot or cold water

Rooms with specific pollution such as the sanitary
facilities are equipped with a specific controlled
mechanical ventilation air extraction system

The parking garages are ventilated mechanically,
ventilators are fire-resistant for 7 hours at 400°C
for basement Levels -1 and-2 (no sprinklers) and
for 2 hours at 200°C for basement levels -3 and -4
(with sprinklers)

Smoke is evacuated from the floors in a "mixed"
system based on technical instruction No. 246 of
the ERP regulation on compartments in open-plan
spaces

FIRE PROTECTION
EQUIPMENT

Extinguishers in the common areas and general
maintenance rooms of the building and security
plans

Each stairwell in the superstructure is equipped
with a distinct maintenance shaft; each shaft has
a feed device leading to the facade of the building
From the 3¢ basement level, a sprinkler fire
extinguisher system installed in the parking garage

CEILINGS

Suspended ceiling in perforated metal slabs with
perpendicular section between each frame

of 1.35m in offices, circulation areas and service
lift landings

Floor-to-ceiling height in offices and their
circulation areas: 2.70m = Zcm

Metal self-supporting container with minimum
height 2.40m in sanitary facilities

ECOPHON HYGIENE ceiling on visible frame

in kitchen and dining area

INTERNAL JOINERY

Height of interior doors: 2.20m in superstructure
full occupancy areas and 2.04m elsewhere
Staircases will have hand rails in painted steel
Guardrail around the upper maintenance terrace,
in steel tubing with horizontal rails, thermo
lacquered finish

Guardrail on accessible terraces from 7th floor
and terraces set back on the different floors, made
in thermo lacquered steel tubing

Access doors to parking garage and delivery area:
Automatic up-and-over doors in galvanised steel,
finish in thermo lacquered or plasticised paint,

with electric mechanism controlled by badge
reader, opening time =< 15 seconds

- Offices and circulation areas equipped with a false
floor 30mm thick in chipboard receiving a steel
sheet on b sides, 600 x 600mm format, placed
on height-adjustable cylinders, without frame,
assuring a technical plenum of 120mm (+/- 10mm)
in height

- Floors painted with a coat in plenum under
the false floor rising up to a skirting board,
dustpan cable sleeve, T per workstation

- 0On this false floor, loose-lay wall-to-wall carpet
tiles 50 x b0cm, classified U3P3, permanent
antistatic

- Sanitary facilities floor, grés ceramic tiles format
30cm x 30cm or 30 x 60cm

- Kitchen floors will be covered in anti-slip grés
ceramic tiles laid on sealed floor

LIFTS

- Performance of the superstructure battery:
population rate transported in b minutes between
11 and 15%:; maximum waiting time under
35 seconds; maximum lift filling rate 80%

- Main 3 quadruplex batteries: load 1.275 kg, speed
1.6m/sec, levels served GF to 6F+7, size of door
onto landing width 1.10m / height 2.30m, central
opening

- Lift Simplex: load 1,000 kg, speed 1.m/sec, levels
served GF to GF+7, size of door onto landing width
0.90m / height 2.30m, central opening

~ Service Lifts: load 1,600 kg, speed 1.m/sec, levels
served GF to GF+7, size of door onto landing width
0.90m / height 2.10m, lateral opening

- Lifts Parking Garage: load 800 kg, speed 1.m/sec,
levels served GF-4 to GF, size of door onto landing
width 0.90m / height 2.10m, central opening

OUTSIDE

- Roof with SOPRANATURE system

- Central patio with trees, shrubs and perennial,
pedestrian paths and terraces and security lighting

- Shrubs and Trees surrounding the building with
automatic sprinkler system and landscaped rock

- Apron in front of building in natural stone and
planted areas, decorative water pipe fountain
in the space adjacent to the apron

- Security installations for vehicle access and
pedestrian access together with site security,
including iron paling security fence and gates
surrounding the operation

- Terraces on the various floors with natural wood
or composite decking

354



Voyager | CONTACTS CONTACTS

BNP PARIBAS

436

CONTACTS

CONTACTS

LISE CARBONNE

167, quai de la Bataille Stalingrad

92867 Issy-Les-Moulineaux

M. lise.carbonne(drealestate.bnpparibas

P. +33(0) 6 09 35 95 01

taclile

LIONEL FAMIN =
21, rue Balzac g
75008 Paris

&)

M. lionel.famin(deur.cushwake.com

P.+33(0) 6 25 00 43 44

CUSHMAN

Document non contractuel - 300 exemplaires - Decembre 2017 - Perspectives : AM Graphisme et AJC - Photographies : Tactile et iStock.
Les parties déclinent toute responsabilité quant a la mise a jour, l'exactitude et 'exhaustivité du contenu de cette brochure.
Les données, descriptions, images, spécifications et dimensions indiquées dans cette brochure sont sans engagement et a titre indicatif.

Non contractual document - 300 copies - Decembre 2017 - Outlook: AM Graphisme and AJC - Photographs: Tactile and iStock
The parties assume no responsibility for the up-to-dateness, correctness and completeness of the contents of this brochure.

Data, description, images, specifications and dimensions stated in this brochure are without commitment and meant for illustration purposes only.

CHRISTOPHE DERENNES
145-151, rue de Courcelles
BP 80450 | 75824 Paris Cedex 17

M. christophe.derennes(dcbre.fr

P. +33(0) 6 79 40 05 35
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ARCHITECTURE
Quadri Fiore Architecture

DECURAHON Decoration
Atelier Jim Clemes

PAYSAGER Landscaping
Terabilis & développement
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